
    После смерти Чжу Сиблау послал карманные часы в Кунингский дворец и попросил
аудиенции у императрицы Чжоу, чтобы она попросила прощения.

    Императрица Чжоу была шокирована, узнав, что Цзядин Хоу был награжден смертью
наследного принца и упал в обморок на месте. Чжу Цзы Лонг - сумасшедший!

    Но Чунчжэнь не осмелился действовать, с начала шока становилось все спокойнее, он
прекрасно понимал, что девять ворот столицы теперь контролируются предателем. Возможно,
что этот сын-контрагент научится перевороту Ли Шимина, чтобы захватить трон.

    В первый раз, когда я увидел это, я подумал, что было бы неплохо взглянуть на это.
Парализуй и жди подходящего момента.

    По сравнению с Вэй Чжунсянем, этот старый лис, князь Чжу Цзюй Лонг имел еще меньший
политический опыт, не говоря уже о том, что теперь он оскорбил дворянский класс,
государственные служащие были Решив не отпускать его, в тайном плане Ян Цзычана уже
есть много чиновников, тайно импичующих наследного принца, и их число растет.

    Боюсь, что мятежный сын все равно вызовет еще большее недовольство среди чиновников и
ученых, одарив смертью собственного деда, и тогда общественное мнение будет во всем мире,
а мятежный сын все еще сможет убить Все мужчины в мире?

    В конце концов, императорская семья вынуждена взять вину на себя.

    После того, как императрица Чжоу проснулась, казалось, было очень грустно и сердито,
когда она узнала, что наследный принц из дома Чжоу конфисковал наличными серебряный
миллион два, еще более огорченный, как настоятельница Было так холодно видеть, как мой
отец, имеющий миллион долларов богатства, не потянул ни цента в разгар национальной
катастрофы.

    Однако императрица Чжоу по-прежнему отказывалась давать аудиенцию Чжу Цзы-Луну и
приказывала ему вернуть кулон, поэтому у Чжу Цзы-Луна не оставалось другого выбора, кроме
как подождать, чтобы попросить прощения! Первый день перед днем рождения Zhu Cizhong,
Цао Чанцзяо бросился назад от Shanxi и принес с собой большое количество золота и серебра и
восемь больших купцов Цзинь.

    За день до дня рождения Zhu Zi Long, Цао Цзяо вернулся от Shanxi с большим количеством
золота и серебра и 8 купцов от Jin.

    Чжу Цай высоко оценил его и приказал заключить восемь купцов в тюрьму в Колизее Тигра
и впустить тигра.

    Однако он был разочарован, так как все, что он видел - это испуганные лица восьми купцов.
Крики и отчаянный вой не были такими величественными, как можно было бы ожидать от
восьми предателей, скользящих и лопающих северо-восточного тигра.

    Сцена в Колизее была кровавой, восемь предателей преследовались тигром и жестоко
разыгрывались до смерти, и даже несколько императорских гвардейцев, ответственных за
пытки, усмехнулись. Не мог смотреть прямо.

    "Это жестоко!"

    Наблюдая за тем, как Фань Йонгдоу прыгает и рвет тигра, Чжу Цзы Лонг ударил его по



губам и вздохнул.

    Ли Тингпей подумал, что наследный принц испугался и сказал: "Ваше Высочество, нам стоит
остановиться?".

    Чу Цзы Лонг кивнул и сказал: "Стоп, этот тигр должен был быть наполнен, другой войдет".

    Ли Тиньфан был ошеломлен, только для того, чтобы услышать, как Чжу Цзы Лонг снова
говорит: "Приберитесь и в леопардовой комнате, и поместите восемь предателей кланов в
группы, не забудьте поставить больше". Несколько леопардов".

    Сказав это, Чжу Цзы Лонг потряс его и заговорил: "Это слишком жестоко, эти тигры и
леопарды - редкие животные". Им дают голод, они потеряли несколько кругов..."

    Сердца окружавшей толпы были охлаждены, убийство этого кронпринца было слишком
тяжелым и становилось все более беспощадным, трудно было представить себе тех, кто был
против него. Что будет концом.

    История, Чунчжэнь тринадцать лет на третий день февраля, восемь Цзинь купцы трагически
умерли во рту тигра, продолжительностью четыре года дело Цзинь купцы закончилось, Цзинь
купцы дело обвиняют людей Целых 10 000 человек, ознаменовавших начало усилий
императора Тянь Ву по обращению к привилегиям ученого класса, и таким образом начался
средний подъем Великого Мин.....

    На четвертый день февраля по всему дворцу короля Благородного состоялся большой
праздник с фонарями и фонарями. Это не считалось.

    Однако он заметил, что ситуация снаружи была неясной, и многие тайно выступали против
нее. Долгое время собирался использовать это, чтобы увидеть отношение всех сторон, и если
бы условия позволили, возможно, он мог бы воспользоваться возможностью, чтобы пойти
дальше.....

    Текущее положение Великого Мин было хорошим, можно сказать, что это было лучшее
время для нейтрализации Великого Мин, и Чу Цзы Лонг не хотел упустить эту возможность, но
он просто не хотел. Было ясно, насколько могущественна группа гражданских чиновников и
научный класс, и сможет ли Императорский Храм полностью прижать их к земле после
сокращения сотен гражданских чиновников.

    Гостем банкета был Ли Тингпей, а стюардом - Цзинво Бо Сунь Инцюань. Поздравляющие
чиновники на некоторое время почернели лица, в то время как Ли Тингпей молча наблюдал,
чтобы вспомнить лица этих чиновников.

    "Маркиз Синьльский прибыл!"

    "Дядя Ньюбилд прибыл!"

    "Императорский капитан прибыл!"

    "Университетский стипендиат Дворца Литературы, главный министр кабинета министров,
министр Ян, прибыл!"

    "Прибыли учёный Восточного придворного университета, наследный принц Императорский
и фанатский придворный старейшина!"



    "Прибыл военный министр, императорский генерал наследного принца Чен Бейтанг"!

    "Левый губернатор центральной военной столицы, лорд Тиан, прибыл!"

    "Генерал Ван, генерал Миюня, прибыл!"

    "Вице-король Артишок и Ляо, Ансибер Хонг Чэнчжоу, отдайте дань уважения ящику!"

    "Генерал Мао Юань И из Шанхайской таможни, генерал из Чжэньбэя, отдает дань уважения
коробке!"

    "Генерал Сюаньфу, генерал Тигр Дауэй из Чженсюо, отдайте дань уважения ящику!"

    "Ян Тинлинь, губернатор провинции Фэнъян, отдайте дань уважения ящику!"

    "........"

    Перед Дворянским королевским дворцом гости были как облака, все гражданские и военные
чиновники вокруг столицы, которые могли приехать сюда, и даже те, кто не мог приехать
издалека, они уже послали Отправляю поздравительные подарки.

    Генералы армии Тяньву в столице все здесь, и если бы не тот факт, что дворянское
королевское поместье занимает сотни акров земли и является чрезвычайно просторным, то
число людей, пришедших поздравить их, должно было бы быть Выстраивайтесь в линию на
улице.

    В зале Seungyun, Zhu Tzu длиннее сидел на верхней части, и на нижней левой стороне сидел
Sun Ying Yuan, за которым следовали генералы армии Tian Wu, другие знатные особы и С
другой стороны, клерки из шкафа сидели справа.

    Хотя главный зал, естественно, не мог вместить столько людей, и никто из тех, кто мог войти
в Зал Взаимопомощи, не был людьми чрезвычайно высокого ранга, но..... Зачем полку армии
Тяньву место во дворце? Кроме того, слева сидели военные генералы линии армии Тяньву, а
справа - гражданские чиновники.

    Да Мин всегда был левой и правой армией, каковы намерения императорского принца
поместить своих военных генералов в левый класс? Сердца чиновников были расстроены.

    Имперский историк выскочил и сразу же указал на проблему, отругав некоторых из военных
генералов армии Тяньву за их все большее господство и пренебрежение ко двору, и тем более
Обвинение Чу Цзы Лонга в применении пыток к животным, чтобы жестоко убить господина,
было слишком жестоким.

    Чжу Цзы Лонг просто засмеялся и случайно помахал рукой, и тут же двое охранников
вытащили словесно оскорбительного королевского историка.

    Вскоре после этого в главном зале стоял один из охранников с деревянным ящиком в руке, в
котором находилась голова разглагольствующего королевского историка.

    Чжу Цзы Лонг подметал толпу, посмотрел на испуганных мирных жителей и холодно сказал:
"Если кого-то спровоцирует то, что не рекомендуется видеть кровь в день рождения
Императора, то не рекомендуется видеть главу Императора". Этот дворец, это было бы
большой ошибкой, потому что этот дворец никогда не выбирает день, чтобы убить!"



    У Ян Цзычана и других были сдвинутые глаза и разные выражения.

    Чу Цзы Лонг постучал пальцами по столу и продолжил: "Кто еще хочет опротестовать дело
предателя? Или ты думаешь, что я слишком жесток? Говорите то, что должны сказать, пока не
поздно, не влияйте на начало банкета".

    Некоторые гражданские чиновники смотрели налево и направо, хотя их выражения были
возмущены, но никто не осмелился выступить, этот князь действовал слишком сильно, его
Средства вовсе не слабые для Taizu Hongwu императора, если будущее застопорить такого
императора, что именно будет его будущее ах.

    По сравнению со средним процветанием Великого Минга, больше чиновников хотели бы
иметь более стабильную и процветающую карьеру. Это дело короля.....

    Чжу Цзы Лонг проявил жестокость в полной мере, не видя, что никто не говорит, он холодно
посмеялся в своем сердце и сказал под своим дыханием, что кучка сучек!

    Сюй Шэн шагнул вперед и затопленным голосом сказал: "Банкет начинается, играй
музыку"!

    Звук шелка и бамбука прозвучал, и гражданские чиновники уже собирались расслабиться,
когда услышали громкий бум, и все генералы армии Тяньву встали и закричали: "Ибо Ваше
Высочество, поздравляю!"

    Голоса генералов были похожи на громкий гром, бушующий в главном зале, поражающий
гражданских чиновников, а вино, только что поданное в руки Яна, было пролито в шоке. Стол.

    Чжу Цзы Лонг встал, медленно поднял бокал и выпил: "Поздравляю с моим Тянь У!".

    ........
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